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Au fait ® HEIZHOWT
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1. [FLC&®IC

7T UAGEOODREORBOIRINT TEEE (1203) . FEIZ) O X5 I HAEITHR
THIENTEDLZOORIL defait & en fait (BT 5 082K = (2001) TiT-o72, 2D
KO EWwE LoD FEHL L L CIE dans les faits, en effet, effectivement 72 ¥ 1 H 5, I H
DEENDIFEH ST DI, Hx ORBEO ST OBICETEERK - BFT LD 2 TR
FHIEARRETH D,

ARETHE D 2R EDOXRB au fait (T, TEREE (T 103), FEIT) REDEKBRIL LT
JEIZHTF oD LW BEVWEKRZ L LIS VR nbmiiens, ki kiuidz
DEIRBRTHOLNLIZ L DD, TIT, ZOXIRBEERTHVWONLSREDE
REMRICEL T, TNENOEK - HEERENICHARICT272DICAETHA I L)
BLEDOEH LIZZ O aufait DFEEZ TN, LT T, 2. TIORAOEREK L
L, a—R2BLOSITFIEZHRLIZOL, 3. TZOEBRNEET 5 HEAIALEIC

SEITLICEFAERFTDHEVWIIETED D,

2. BEWRMEESLVI—/IREIMFIE

2.1 ER{EE L

7 T AFEOBEREFCET B NERM L Grieve (1996) 124X 2 &, au fait O FEHRAME
BREL ZOIEHTHERTED LV I, WTROFERIZ L CORFUTEICHE L SE
DEVEILTHY, HEEEFHEIIBHET 256 LRFENRMFTHW L, #fEEEE LT
FATIARICBOTEBIN TWDLRER CICHESTE2T D, EWVWIMBHNBIBI TH D,

B—ld, RERICB T O2REEFE TRV, BAZNIINDIRETRNVELY, K
FEEICO I FTERICOEEERNT D L IR T &V ) BERNECTH 5, apropos (24T < |
AAFETIE DWW TRBL ] [ZIZoNTEZDE] ETERTZENTEDL LI BAR
ERT, THUTREB SRS T 256012 <, mais LIET 22 LE0RZ 0LV FELIE
fishTnd

BE, MR EE R RO TIE A T AN LB RSN FE, LY EERH
TENICEAL TEO%ROFEMPEITT 2 L0 RELZLEFELICEVHEEL, LWVWHE
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IfETH D, LI o> T HiziEma v 4 £ 95 RBEICbBET 2, RIS L,
PEEE LR FE L LN TEDL LD R - IREEZRA LN T DR, [T, 24D
THOMNZLE D) OEIBRNEEZREBRT DO HNDLIL, ORI TIL aprés tout
CEWARETHDL, FLT, 2OLIREZE mas IZHETENDZ LB L H DM, done
Rcar LEEFT 2220, ZOMEOHEIT. X, T 77 70FEHICLILIE
B2i, EKICRMAXOFEETHL Z ENZ N, LVIFBBLETFON TN D,

Fro, AR AEE LT TEEIC) TE25F 95 L) ITHY L, en fait X° a vrai dire 72 &£
ELEBRAERERTHEAINIZ b D EHPAINA TV,

—MRICHOREORIADOHEL, ZOHTEONRZHEFT L. HH S TV 2 EiR OBIR2
EDORSRFBTRENTVDD, ZRELEFHERZERL TS, LAL, HEORI L
BLZANBH~NSD L, Brl (2006) TH - 7= de toute fagon & entout cas O L H 12, AIHIC
A% F I, mEMEERE T 2BEER-T LS K b LARIGIICEH S, v E
BRbhbZEbd Db, Grieve L2 DRIZOW LRI T2V, AR CTIXEERE
AU LB DM LTV <D TIERWA, au fait DEFIEZHF L. Z 0D X5 REEHEN
RWERELINEIMDTHIER LR L ZORIAOMiEEH T,

2.2 aA—NRENWFIE
T — /R AT X FrantextZ il L7z, 1955 FELARE & FAL 2 —/82 & L Cau faitZ R 1) L7z

L ZARERBAERBDHER TE N, SREIOGHOIZDIZIE, ZDOFDEAPID 400 Bl %
FTHIH L7z, Zhbofilicid, SR Oau faitiT Y TEARL, T—L 0 ) FHEITH
L1 @ X5 72mEREC, BANZ AEmettre/faire qn au fait, étre au faitde~ 2 E L EHEEN D
DT, ZNHIFHER LT, TORRIE -T2 218 PINSRIOGH MR TH 5,

Grieve DI H D L 912, ZORBEDOHEFIIFME LT, XH, N7 7T 708
BB T D2 ENEFTFON TS, TZ T, &HIAAMIHR LT WK TH 5555
fEICER L, Zha il L T—kaEEITo 7,

F£1 XHOMEICE DAL

il
=

TEEO®K | B0k | X K| MWMLT Z Dt
A 129 6 8 25 19 31

ZORTHWROLNR I XRHOFHIIBIET LI EBRBLVE VI RN M,
LL, XOWRERONT, EESCHFAORICEE T2 bdd, ZRLUSNORERE
FOWNBICHLBETEZOT, ZRHIILOROZOMICHE L, /-, FELEETOD
ZHEZLE LTIORBAOLEBBGTHILbHY, ZIUIMSIORICHEH L., Z0y
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BRERN S, BHEMENERNREIEZ 5D 2D THLRIZITHD, LFALHDT,
UEZLIZEDI I BRMENBRTE 202 R T 2 EiE, ZoRBAOREE L THE
RIEREZAREICLTINDTHA S LHITE D,

IR T, ZOROGEERNAICK S 25T, FlomEz1T-> T <,

3. Aufait Z# 5 REH DT

3.1 BHHEuE
FP. EREEL LR EARNRMEL 525 X0Hi R EOFHIZESE T 55605

HTWL, ZOMBEICEIET 2 L2 T 129 ICDIE DA, o Sickitans

BELEEITRVHELEVIFERNYVOLLIIHHELILE ZA, BT T2RIABENG S

M%< AEE99 IR T X I, Grieve DH —OMEOTRICH D L HT, BRISTIZENT

HANBNTWDEZENZNR, £ TRWVWEAELH D, £7. BEMEICEST 260156

HTNZ D,

311 AT DEBNENLE

D /e LI etT ST EELE OB HICau fait ARG T 2HE TH D, (1)-(4)

EEMXFoflTthDH 2,

(1) C'est comme Catherine, expliqua ma mére aux autres conasses, & son dge penser que ¢a
lui arrive encore. «Au fait, ou elle est? Josyane, va chercher Catherine!» «-Elle est
sirement dans la grange, dis-je, sans bouger, car j'avais dégotté un bouquin et je
lisais.»  (Rochefort. C., Les Petits Enfants du Siecle, 1961, pp. 91-92)

i SNz A ORI L, ZORE EOMORIBRFHARENLE > BB AHROT, Zhit

BgT 5 Lok, ZZTIEESORBICEL L, BAHERBLIUOEREFTEN LT T OIARE

WBELT, TEZAT, izl LHFOEELWME L, FEELZERET 052 5

2D EOBKEELTND,

(2) Auxvirages de la route qui serpentait, Béatrice basculait parfois 1égérement vers lui. Il
sentait alors son bras effleurer le sien. «Au fait, depuis combien de temps nous
connaissons-nous?» dit-il tout a coup. Elle sourit, eut un mouvement des épaules et
du dos qui la fit se pelotonner contre le siege. (Droit, M., Le Retour, 1964, pp, 79-80)

T ZTIEMBXRN TR, — R ERED TR SOEBICHW O TWS, ZREHTO

FHEDONEN RO THIOSARE OREMEICE L TEHA SN TRY, E-EIEYFHFR L

DZLTHYFHEREREFHFLHL WD DT TERWA, [EZ2AT) &, HPBICFE-IC

ODVWTHERZBWME S EL 2 OOMBIMAEE 2 L T\ 5, ZHUE Grieve DF 9 5 — OfffifE

WHET 26D TH D,

(3) On appelle caprice tout renoncement de la femme a ses devoirs. Cependant, il ne faut
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pas pousser, quand Philippe est venu me dire: -Au fait, chérie, tu n'oublies pas que
nous avons invité Patricia aux Ronces, dimanche? Il a trouvé a qui répondre! -Nous
avons invité Patricia aux Ronces dimanche? (Groult, B. et FL., Il était deux fois,
1968, pp. 234-235)

ZOBIO au fait 2 F TeIFEFFEONE TIE, FHE R LA L T DB TR 2O FHIC
ONT, FFICENRNESICEENWESELIERFTHERBTHEHERINL TV D, RID
ERAME L, Grieve DF 9% _ICTHE T 5 LRIRTE 5,

WiT, MEOLED ~FIZRAPEH SN THLHTH 2,

(4) Etde toute fagon, il n'est plus question de descendre, non, ni de chercher encore ces
toiles, car ce qui vient de tomber a tout emporté et détruit... Il le sait. Au fait,
pourquoi le sait-i1? On pourrait se mettre en téte qu'il I'a voulu, provoqué! C'est ce
que quelqu'un insinue déja. Mais a nouveau il ne répond pas, les yeux ailleurs.
(Bonnefoy, Y., Rue traversiere et autres récits en réve, 1987, p. 45)

b M BEDZLIZHOVWTHS TS ZLEERMEICHE D LIEZ B LIZMWATTWD

FEEICHNON TS aufait TH DA, ZTNHEL LMLV D & Grieve DF; — 0 & A &

WS T 26 TH DM, apropos TEHET DHZ EHLAEETHA 9,

LREOEHITBYET 5 au fait (T, IR TOMEMANR LD JEBBNTHED
W E WD DI CiER L OB SIIEEITINTOWARNWEGORED I Lo, K
SHD2BETH 7z, BHELTITELE L TWRWHI SN DB ThHhE I,

(5) Charles se demanda s'il fallait en rire ou en pleurer. Le regard de Mélisende le rassura.
Elle 1'avait plutot bien pris. Saisissant l'occasion, il attaqua : -4Au fait, monsieur le
Directeur, et puisque vous tirez le premier, laissez-moi vous avertir que j'ai largement
dépassé mon budget ! (Lanzmann, J., La Horde d'Or, 1994, pp. 421-422)

HKEOFHIIERTHHTHLB, RRkEYLOD TLZAH5T) OLIREKRTHND

NTW5, REELZOIFTIMD L TEERDFT 2N TWDHDT, £4 BrERRivH

HOFETHAS D ZENHERTE L, HEXDFEIHEOKIL L au fait 2348 L TW D HIIZ1E,

4 3L T2 < T au fait vous vous souvenez peut-étre! LFEH DM A2 LED 2T au

fait je les pas comptés! D X I ITEEFALLED b OB H D,

(6) Pascal et Vincent savourérent dix minutes de silence. --Tu veux me faire comprendre
que je joue, dit Pascal paisiblement.  --Comment ¢a?  --En me prétant ce bouquin.
--Au fait, tu ne m'en as pas dit grand-chose. Pascal ferma les yeux, s'étira, puis,
réveusement, chaque phrase isolée par des silences: --il semble bien que c'était plus
simple ... . (Clavel, J-P., Je t'aimerais sans vergogne, 1967, p. 160)

2T, ANCEREIC R S TEFMIC OV T, HFE~OEREZERT L LS RFRTHND

NTW5, Grieve DF ) EHLHNEWD L OEE LR TE 5,
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(7) il n'avait pas eu le temps de la laisser sécher complétement. Il devait garder 1'air
marmoréen jusqu'a huit heures et demie. Au fait, il était huit heures et demie. Il
recommenca donc de rire et Claire lui jeta un oeil étonné. (Sagan, F., La Chamade,
1965, pp. 29-30)

ZHFSRFHICBSG T 26 TR, B E OBEEIIH LT, 20 L T ERIZHEL TY
TR A RS T OBEBARI L LT TRERIZ) OBKRTHNLR TS, A EOIERF O
Ih, ¥BEROEFICELG L T TEDIEZOMNET TH o0, (6)D X iz TEEIC,
FE] OXSRBRIHERTE 2013, BEBEBLILEL TV DIHEREV, ARIDI
HLHIORNTE, BEXOEAIE, ML TEABER R SMEERERT RO SO0
2, BRICAELEZ L 2RTETEREADL, LVEELRFLRNVHIE, 2O%ROREHOE
ITZARET 2 REORBLF OO FITARTH 5,

3.1.2 ookl EIEIT SN D5E

AR OB 72 73T au fait I G179 5 b D 1d, mais, et, et puis, non, car O HEfe 7 & tiens,
ah DR CE 72, BFF30FICDIT D2, 722 TH mais DB L&, HEHRINPME D
EHHE. EHLOBRIDMIEROBREZE > TV AEIRIZE > TR D | 2 Of)
TEORPBMETH D, £, XOX A T L T, BRESCREERS 245 b O
FHT, MITEELTH o7, W< ONBTNI I,

(8) Mais non, y arien a faire. D'abord nos heures ne collent pas. Moi d'habitude 1'école
(je viens d'étre en vacances), elles sont allées et sont venues tardives. Mais, au fait,
qu'est-ce qu'elle fait, mademoiselle, dans la vie? J'en sais rien. Faudra que j'enquéte.
(Vautrin, J., BILLY-JE-KICK, 1974, p. 24)

BERISC O FHAIZ au fait 28T 26 Th 5, mais 23 2 MR BUKATT 2 HE ., Wik
DRt TlE e < TP OREIFIHIMH < FRZLV, 22 TO mais 35RF & VO IR au
fait [ZBI5 L TWD EIEZEZANT, FBEOLMEDOHELSNDIRESOAKEY L7
WA b OIFEET, ZOZO0 mais, au fait T [& ZATHLIT] L0 ) FEEOMRD X
I EE LTS, IREFERED mais EHLE L TWDHHITH D,

(9) Je n'osais pas étre complétement sire que ce soit "mon" Aurélie. J'avais raison
d'ailleurs, car c'en était une autre, on ne revient jamais comme on était partie... Mais
au fait, je ne t'ai pas dit comment elle était revenue. Te rappelles-tu de 'image dans
notre livre de lecture... en onziéme? (Groult, B. et FL., /] était deux fois, 1968, p.
302)

mais & aufait DFICT 4 L F 2 LE 70, TOZORKVFEFISHEDEY, BB LR

MO TATHICOWTHFICHRZ > AT LI REKRTHWORA TV,

(10) ... -Tu emporteras ta valise? demande Jean. Il est persuadé que je m'en vais pour

toujours; et, au fait, si j'emporte mes affaires, pourquoi revenir ici? Plus aucun fil ne
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me ligote a cette piaule: ... (Sarrazin, A., L'astragale, 1965, pp. 222-223)

AT et A au fait (AT L CWDBITH L3, Bl RdEE LR bHTOOEARE L L

TOaufait (IZIRA DN TEY | et ITHWERIIFARNZ2, et iZfEDNID bOITAFES

BB CTE 72, (10) LD LD TH S,

(11) - Mais tu m'avais dit qu'aprés tout l'idée ne te déplaisait pas? -Oh, j'ai dit ¢a, j'ai dit
¢a... j'en saisrien, moi. Ce que je sais, c'est que j'en ai assez. Et puis au fait, je ne
veux pas aller a la soirée Radeval. -Pourquoi? Je t'ai acheté une robe exprés pour
ca! (Groult, B. et FL., I/ était deux fois, 1968, pp. 220-221)

ZHUT Etpuis EHEE L TWE S REIETEZME—DFHITH DM, FEiHE FEAMEIC LT

WEHR=FT 4 —=~DHFIZONT, &V ZOHTIIERERMBE L EZ N5 FITEL T,

EEFITENRAHLERNTND 2 EE2RTHACAVLN TS, Grieve DF 9 5

DERMEICH YT 26 TH 5,

(12) D'ou vint I'obligation d'approfondir? Plus d'un fait, & coup sir, la motiva, mais
signalons surtout qu'il s'agit d'un hasard, car, au fait, tout partit, tout sortit d'un pari,
d'un a priori dont on doutait fort qu'il pit un jour s'ouvrir sur un travail positif. Puis
son propos lui parut amusant, sans plus ; (Perec, G., La disparition, 1969, p. 309-310)

PR 2 R car L LTV ABNIZZ DA T TH o722, 2D K 9 73 au fait 1]

MEBWEZ SEZ0, FEEEI RRTETTERLS, FBRICAELZIEE R0l

Sl LERLZOZORBOEBEAL L THNWLND EFHATND,

Z oM, FEEEOFHHICEY T 5 au fait 23, B 72 ETIE R WERBL, non X0 tiens, 72 &

WZHATSN TV D S OB HBIH -7,

(13) ... -mieux-que-je-fasse-ma-signature-comme-¢a, ou-comme-¢a? Am-stram-gram,
tapons au hasard: -Comme ¢a. -Ah t'es siire? C'est celle-que-je-faisais-avant. -Non,
au fait, tu as raison, l'autre est mieux. Allez dépéche-toi, va apprendre ta géographie.
(Groult, B. et FL., /I était deux fois, 1968, pp. 45-46)

(14) C'est Mme Beecher-Stowe qui serait fiére si elle les voyait déambuler dans les rues,
lécher les vitrines, jeter des pourboires aux marchands de journaux... Tiens, au fait,
les journaux, qu'est-ce qu'ils en racontent ? Ils disent en substance que l'abolition,
c'est trés joli, mais qu'il est tout de méme facheux de voir des hommes de couleur.
(Blondin, A., Ma vie entre les lignes, 1982, pp. 172-173)

IIH b L THTC mais R et DIFE L FERIC, MABDE DI LIZ K > TR R % 4

HHTHOTHR, ZHODORAPFHELFHLHTEAREAD -z LT\,

3.2 FiEDH®
2. 20F1THRLELIIC, aufait (FXOHBREZOMICHLEL T 5, EEOHRONE
THFMNLHTNI I,
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(15) ... puisqu'elle avait choisi de s'abandonner sans réserve ni condition a un amant qui la
lierait dans la nuit du lendemain et qui la verrait tout a I'heure. Cette heure-1a, au fait,
n'était pas €éloignée. Il ne fallait pas étre inexacte, il fallait étre en avance, au premier
rendez-vous, pour inaugurer dignement sa condition d'amoureuse. (Pieyre De
Mandiargurs, A., Le lis de mer, 1956, pp. 79-80)

(16) M'a jeté un coup d'oeil d'intelligence. « André Breton, a-t-il dit, passe. » Un livre
qui parait n'inquiéte personne : ainsi un homme silencieux dans la rue. Personne, au
fait, n'a le sens du mystére; nous cotoyons tous les jours de grandes métamorphoses,
des prodiges, sans que les paillettes de nos yeux tremblent. (Aragon, L. Euvre
poétique, Livre 11, 1982, pp. 540-541)

—MRIZ, LD EFITENLUT OO FEERT, O EBITET 5B EA 8 D Fi A

LDINORBDFEAINTHWOND &, TOEEE L VBESL 250084 ETe, Lo 24

. WITNLRFEOP TR ARSHEDRNTHNEND Z O & 9 72 au fait (%, Grieve DF

IHOFEW%, TR, LV EELEMIIHETIAEBRER STV Z L 2T 5

KO BRMELMINTE S, ORISR DL RZ A TDHLOENY Thoiz,

3.3 EEFEAMDE
WIZ, BEO%ICau it 3BT D02 W< DB THEH P,

(17) ...:"le nombre * * est transcendant ", quelques lecteurs de ces pages, peut-étre, ne
comprendront pas cette bréve suite de mots. Un plus grand nombre sera au fait sil'on
dit : " le nombre * * n'est racine d'aucune équation entiere a coefficients réels. "
certains demanderont encore ce que signifie "enticre" et ce que sont des coefficients.
(Couffignal, L., Les machines a penser, 1964, p. 153)

(18) Le carillon Westminster, oui, y en avait un aussi, le foyer complet du rentier parfait,
sonnerie tous les quarts d'heure, qu'est-ce que ¢a musiquait au fait, coups noyés dans
une symphonie, ¢a faisait confortable, calme plat jusqu'a la derniere heure. Clairette,
comme son nom l'indique. Est-ce qu'il la trompait déja ? (Chabrol, J.-P., La folie des
miens, 1977, pp. 184-185)

DX A T OIEEE O EEFT étre 23\, (18)D musiquer (X HENF T, étre ERIUL B

MRE7e EHBRICHEX D FILR, DFE V| au fait OBIGNEEEFOER & Al TR &

HIRT D, I TH D, 2D 2B T D au fait DEREENL, BEEEONFNRE

BRICIZZE 52D THAH I, HDOVIFEREL I Tho7tZ &, L) L) ICHlEBIICELE

KT L ThD, KOBIHIRTIERNOTIOMNOFE LTHELEZR, AEMIZIEK

OEITH LD LXRICBEH T H5HE O aufait LHEBILIZHIEL B BN D,

(19) - La petite peste! Quand je pense a l'orgueil de Chichi quand il a eu sa médaille. Ce

n'est pas lui qui aurait... Mais ou elle est, au fait, cette abrutie ? Elle était dans la
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cuisine, l'abrutie. Sous 1'évier. Derriére la boite a ordures. (Forlani, R., Gouttiere,

1989, p. 217)

3.4 XXEHIDOKRE
LREDOKRBITEYT % au fait (TEFF 26 BIFER CE 723, L EMNERM P THW

LTV,

(20) Elle dirigera vers de vagues lointains un regard pensif : « Alain Guimier... Voyons...
il y a bien longtemps que je 1'ai perdu de vue. Qu'est-il devenu, au fait? 1l ne
manquait pas de talent. Il me semble qu'il préparait un travail, une thése, sur quoi
déja ? (Sarraute. N., Le planetarium, 1959, pp. 136-137)

(21) On se posera quelques questions sur moi, on versera un pleur sur mon absence
inexpliquée puis, au moment du café, les tétes se pencheront I'une vers l'autre et 1'on en
viendra au fait. On se demandera, en famille, en tout bien tout honneur, quel est le plus
bref moyen de me ruiner de la maniére la plus sire, débaucher mes cadres et
s'approprier mes clients. (Bataille, M., L'arbre de Noél, 1967, pp. 117-118)

(0)ITEERI LD, QDIFEEXDKRICHELH L TWLHITH D, 20)TIE 43T — &M

(272> TV D0 Zfilcedfie LTRWHSED EWHIEKE L, HD0E 2T

FERNTFEERD & Z AT/ > TV D D] LRI 2 & MR L TZAUC OV TR L

TV O DEADERE R TH D, BEXOHEITA v Pr—varitkoT

EWRMRIC 255G b2, 2 2IEMENR au fait THDH, 1) TIERBLOFIHR OFIR

FHEMARE TREINTEY . FERIZZEDOLIICRDIES D] LWV D IRAENRENK L FEH

EAL5 DT, Grieve D F 9 H _OAMEIZAHE T 561 Th 5,

(22) ... auxiles lointaines et imprécises, regardant I'horizon et regardée par un inconnu qui
est tout a fait mon type d'homme. (Mais, qu'est-ce que c'est mon type d'homme, au
fait? J'ai oublié!...) Bref, quand je projette pour la midinette Macherolles des films a
la guimauve ou elle joue le beau réle, je me dessine toujours avec dix kilos de moins.
(Groult, B. et FL., /I était deux fois, 1968, pp. 29-30)

RIEDOEPTIIFEIMOWNEH TH 203, MH LB Z LI H L T mais & L TE Y | Grieve

DEIFE —DEWRMEDORFICHELET2HTHL, ZZH. TLZAT, FADFZ AT > T

—REP LS LEREEMRECT DL, oL, R0 L ZAHIE & &Y

EFBRICHNE LR T 72O & bR TE 5, BERCPICBRET 5 20X A 70 au fait |2 38

LTEADZETHA D,

3.5 MiT
bolXLFELEETHOONIENZVREITH LD T, MWMITITHT 2IGEHIIC
BHETL2ZL0B LR, AT FlHIHTE T,
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(23) Pendant le temps qu'elle a duré, mon esprit s'envolait. Je pensais a autre chose. Pour
un peu j'aurais dit a Georges: "Fais moi grace du récit. Au fait! Combien te
faut-il?..." Pourquoi les mésaventures qui arrivent a nos proches sont-elles si
assommantes? (Dutourd, J., Pluche ou l'amour de l'art, 1967, p. 46)

(24) 1l a conclu : « Bonne nuit a vous tous. » -Merci, a dit Marcheret. Murraille me
prenait a part. Il se frotta l'aile du nez, posa la main sur mon épaule. -Au fait...
dites... Je viens de penser a quelque chose. Ca vous plairait de collaborer au journal ?
-Vous croyez ? J'avais un peu bégayé et le résultat avait été ridicule : ... (Modiano,
P., Les boulevards de ceinture, 1972, pp. 57-58)

KEEICBWVWT, HEXTELRWT 2 ZOICEFENRIANPERTHERN SN Z L1TB LL

R, THIbDaufait bEDHA T LFR D, HIEDONEIZ DWW T & 20 B E M 4 7R T

LS IV b LA, MERFMICHZED 57200 ED L) REbnl-Th s,

3.6 FDith

CZIEHELIELOE, 3.1 6 35 UADSESERMEICELET 5O T, /T
3T BINAE T&E =S, PEFRITIRD 2 Bl L 5 I AFDOMICE LTV, )7, au fait
LD RERITITEB LN LW v D K5 T A bR h ol
(25) La premiére observation, précise-t-il, est rarement bonne: elle s'arréte aux données

immédiates, aux apparences superficielles, au fait coloré et pittoresque. Cette
observation de premiére main engage trop fortement 1'étre sensible; ... (Barbault, A.,
De la psychanal., A l'astrol, 1961, p. 30)

(26) Mais ce qui constituera notre tache propre c'est, nous semble-t-il, cette sociologie
privilégiée du fait littéraire: la sociologie de ce qui est propre au fait littéraire,
c'est-a-dire de ce qui, en lui, ne coincide avec nulle autre chose, ni avec 1'écrit comme
marchandise, ni comme produit de transformation, etc. 4. (Gurvitch, G., Traité de
sociologie, t.2, 1968, p. 304)

ZDEATITHET D aufaitid, LITTHH TR, BREROBEFTO A LV EfERTTER

AEWT DL AR TREAZRTZLTVD,

(27) Et pourtant, si. Méme Bernard Thorr, que je connais depuis des années, qui est sans
doute I'ami le plus quotidien, le plus au fait de ce que je suis, tout a coup il était un
instrument du cauchemar. Je ne le comprenais plus. Il ne me comprenait plus.
(Japrisot, S., La dame dans l'auto, 1966, pp. 194-195)

ZOFITIZ EVIZRILLEAT D ZEHOD le plus DR ITIHEARIZHNSNATED
au fait DVEIFIR) 2% &, TE0IE) OXHICESBEREZBADODREOHES 2L T D, RO
FE8)IE, MEMFTLEN—EOHEZE W THEFET D E VI XEDRNT, AT NL—TD
BIZEINT, B<EWREZRZOIBEOERZ L TWHHILEFZ 5,
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(28) Vite dit, dormir!... je perds pas conscience... et puis des hululements vers 1'Est...
toujours... faibles mais toujours... nous verrons l'aube a la lucarne... I'heure au
fait!... la torch... ma montre... d'abord quatre heures... et puis cing... en
demi-sommeil... il est six heures... sept heures, debout!... (Céline, L.-F., Rigodon,
1961, pp. 68-69)

(29) Duproux, on ne connait pas assez les drames des artistes! Dites bonjour 8 Monsieur
Duproux, mon petit. Monsieur Duproux, quoique socialiste SFIO, est un homme de
golt, trés au fait des tendances de la peinture moderne, et c'est grice a lui
principalement que vous avez I'honneur de travailler dans cette mairie. (Dutourd, J.,
Pluche ou l'amour de l'art, 1967, p. 261)

ZOBITIE, tres &) B & A F 7L — T ORISR AR B3, tres Dok S BlF A4

B> —E % 72 L C Duproux KDLk # MB35 % H % 95 au fait & FiAMh 5,

(30) Des bombes éclataient. Je voudrais donner une précision chronologique, et puisque
les meilleurs reperes, ce sont les guerres, de quelle guerre, au fait, s'agissait-il? De
celle qui s'appelait d'Algérie, au tout début des années soixante, €époque ou 'on roulait
en Floride décapotable et ou les femmes s'habillaient mal. (Modiano, P., Villa triste,
1975, pp. 19-20)

FEMCHICEGT 20 TH D0, FEEEO EHEFTIIEAFELELITEKT D sagir T, &7

REOBERLMEST, XHIREINLTEND OO, EEICHESTROSHE O AL & 41X

B TROLZAFED) Z2HBTHLIRBHREZRLTVD

(31) Le chat maintenant, ah-ah-ah! Pouny s'enfuit trempé, en feulant et en s'ébrouant,
excellent: punis! Pfff, qu'est-ce que ¢a peut bien faire? On s'en fiche. Pour le chat,
au fait, ce n'est pas nouveau. On connait bien le dossier. On en a exécuté un cent
pour cent peu avant, de matou. (Bayon, Le lycéen, 1987, pp. 136-137)

I TR, LHOATADOZRIZT 4 VF 2 VICEEN TED, BHE 2 LB R R4 5

ce x FiE LT AR T, BURNFEETH 5 le chat ZFENL T2 HHEL L F 2 HMED RN T

ZOEMERRT 272 DICHEBHIITE N TN D, LRTE 2 aufait Th D, fIZH, X

SHOWHNEICHDRRLCO DI RRLN, ZORIAZEN TS0 OKEIZH 5 X

9 REAR DB DN DR T E 72,

ZOMIZ I LTBIO T2 Z A T 2EF e, RPITIEISCROGE LB LAV s
ZDbDEH ST, AR 218 FID 5 HO 31l &V IERNEIEF A RWVHETZORIN
YOS EIERMBEICESE LED LW D FEIT, au fait DFFEERTERNY 2 52T
<hdetZEXBND,
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4. BbYIC

FKHENBEGTHMEE W) EEE TR DI LAV E £ S E 72 au fait O HEE BTk
Too M L XRER DN b d 0 . REOBHRMEHIEILIES TRVEL L,
Grieve TR E L ZODEWRMEZ HIFCNER, ZOZS0AERIT, SIFEHERLOT
<. QD@D EIICELLITHMRTE D LWV IFBENDRL RipoTe, — IS,
BRERE ST, EATMBE L BFBME L VWD ZO0MBERH D L EIT, TO O T L DM
HESTETHEDICHIET 2D TH D, de toute fagon & en tout cas D L 9 [ZHHLL L 7=
BE2LOFEBERITHH-TH, WEEDOFIXRZ2 Y | de toute facon (H AR D HEFER: & A
2T HH, L Ten tout cas [ZA SN REREZIRZNTT D RIFIHNCHERET D RBL L A7
THPEIE LW, EWIEAND -T2, S, BREF LB, EHIT au fait 13, FEEO
W 2 R 7200 HERWNAEICET DR 2 R X O i R T HIENHE T 7,
—H. RPTHREONKZT D - H#HIT L LTINS TV D &9 2B, AT O
MIZBG L C—FRE il e LTHIE LW 2R Lo AL TEZ b,
BPEHEMEOERERT LD REFIEE AT LIV, ©LARIFEANICE®REZRZ 5%
o R TONERNRMETIZRWD, EEFRDHEH I,

x

1 BBEIHDDANC, IGO0 M I N D Z LIF TR TE, 2R T ORI DT
WiE, R NKRWVETE O CIRZ 228 0 THRET 2 HBLETH L0, MHHERRZTETH
EESEROIBBROM B AREITICKENTH Z AR TE D, MEREREZRET S0
2. AEIERBEZ 0% ENEN 2 CERRHE & Le, EBEIE, 2R LoD RS
REBEFERE LTIt Sn =6 & 2,

2 U, floHORLIT, MBHROEXTREE TE2EMGL S & HITHEE L, in Frantext 134
B L7,

3 BI(17)D P D* *(3, Frantext DRFEFERICIT L RONBBETH HM, TS HORE
RiLTHoTZbDON, BT 7741000 LY FIZXFEEZREI LIzbDEEZOND, 2
DIHRTIE, **BEMHICON L2 THHMTE D2 L & oRFEF (@FO®B LTS
HLD) ICHLZDEIRRENZNEVIEEANS, b TERMA LA,
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